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	الدورة السابعة والستون
	اللجنة الثانية
	البند 25 (ب) من جدول الأعمال
	الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية: 
	التعاون فيما بين بلدان الجنوب
	الجزائر(: مشروع قرار

	التعاون فيما بين بلدان الجنوب
	إن الجمعية العامة،
	إذ تعيد تأكيد قرارها 64/222 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 الذي أقرت فيه وثيقة نيروبي الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستوى المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب()،
	وإذ تشير إلى قراراتها 33/134 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 1978 و 57/270 باء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003 و 60/212 المؤرخ 22 كانون الأول/ ديسمبر 2005 و 62/209 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/233 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/1 المؤرخ 6 تشرين الأول/أكتوبر 2009 و 64/221 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 والقرار 66/219 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 والقرارات الأخرى المتصلة بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن حالة التعاون بين بلدان الجنوب()؛
	2 - تحيط علما أيضا بتقرير اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب عن أعمال دورتها السابعة عشرة()، وتؤيد القرارات الواردة ضمنه()؛
	3 - تشجع منظمات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وصناديقها وبرامجها، وكذلك اللجان الإقليمية، على أن تتخذ تدابير ملموسة لتعميم مراعاة دعم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي بشكل فعال في سياساتها وفي المسار العادي لإعداد برامجها، وتطلب في هذا الصدد من تلك المنظمات ومن مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب الاستفادة من القدرات المؤسسية والتقنية لبعضها بعضا؛ 
	4 - تحث مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب على بذل مزيد من الجهود لحشد موارد إضافية لتلبية حاجة الدول الأعضاء المتزايدة لتمويل مبادرات التعاون فيما بين بلدان الجنوب، ولا سيما التي ترمي إلى معالجة التحديات التي تكون موضع اهتمام مشترك بهدف إفادة عدد كبير من البلدان، وتشجع في هذا الصدد جميع البلدان القادرة على أن تسهم بسخاء في صندوق الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وفي صندوق بيريز - غريرو الاستئماني للتعاون فيما بين بلدان الجنوب؛
	5 - تقرر عقد الدورة الثامنة عشرة للجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب في الفترة من 19 إلى 23 أيار/مايو 2014، يسبقها اجتماع تنظيمي يعقد يوم 3 أيار/مايو 2014 لانتخاب رئيس مكتب الدورة الثامنة عشرة للجنة الرفيعة المستوى؛
	6 - تقرر أيضا أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية“، البند الفرعي المعنون ”التعاون فيما بين بلدان الجنوب“، وتطلب إلى الأمين العام أن يوافيها في تلك الدورة بتقرير شامل عن حالة التعاون فيما بين بلدان الجنوب.

